
Quick Start Guide
Px7 S3/Px8 S2



1. Setup

Download the Bowers & Wilkins Music app 
to set up and control your headphones.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Headphone Controls

Control essential functions like power 
on/off and pairing.

Use the Quick Action button to 
adjust environment controls or 
speak to a voice assistant.

Quick 
Action button



3. Media & Call Controls

Raise or lower the volume, answer a call, and play 
or pause your audio.



4. Charging

Connect the included USB cable 
to charge your headphones.



5. Headphone Status Light

The headphones status light is located 
on your left ear cup.

Battery charge between 
10% and 30%

Battery charge 
below 9%

Pairing mode enabled 
(flashing)

Pairing successful

Battery charge between 
30% and 100%



Apple
Follow the in-app instructions to pair with your Apple® device.

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2 enables quick, effortless Bluetooth pairing 
with your Android* devices. 

*Pairing on devices running Android 6 and above.



1. Configuration

Téléchargez l’application Music de Bowers & Wilkins pour 
configurer et commander votre casque.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Commandes du casque

Contrôlez les fonctions essentielles telles 
que la marche/arrêt et l’association.

Utilisez le bouton Action rapide 
pour régler les commandes 
d’environnement ou parler à un 
assistant vocal. ‘Quick Action 
Button’ — Bouton Action rapide.

Bouton
Action rapide



3. Commandes Médias & Appels

Augmentez/baissez le volume, prenez un appel, 
mettez l’audio en lecture/pause.



4. Charge

Connectez le câble USB inclus pour 
charger votre casque.



5. Témoin d’état du casque

Le témoin d’état du casque est situé sur 
votre écouteur gauche.

Charge de batterie entre 
10 % et 30 %

Charge de batterie 
inférieure à 9 %

Mode d’association 
activé (clignotant)

Association réussie

Charge de batterie 
entre 30 % et 100 %



Apple
Suivez les instructions dans l’application pour associer 
votre appareil Apple®.

AndroidTM

Le Px7 S3/Px8 S2 permet une association Bluetooth rapide et sans 
effort avec vos appareils Android*.

*Association avec des appareils exécutant Android 6
ou toute version ultérieure.



1. Setup

Laden Sie die Bowers & Wilkins Music App herunter, 
um Ihre Kopfhörer zu konfigurieren und zu steuern.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Kopfhörer-Bedienelemente

Steuerung wichtiger Funktionen wie 
Ein-/Ausschalten und Koppeln.

Über die Schnelltaste können Sie 
die Umgebungsfilter anpassen 
oder mit einem Sprachassistenten 
kommunizieren. ‘Quick Action 
Button’ — Schnelltaste.

Schnelltaste



3. Medien- und Anrufsteuerung

Lautstärke erhöhen oder verringern, Anruf 
annehmen, Audio abspielen oder pausieren.



4. Aufladen

Schließen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an, 
um Ihren Kopfhörer aufzuladen.



5. Kopfhörer-Statusanzeige

Die Kopfhörer-Statusanzeige befindet 
sich auf der linken Ohrmuschel.

Akkuladung zwischen 
10 % und 30 %

Akkuladung 
unter 9 %

Pairing-Modus aktiviert 
(blinkt)

Pairing erfolgreich

Akkuladung zwischen 
30 % und 100 %



Apple
Folgen Sie den Anweisungen in der App, um eine Verbindung 
mit Ihrem Apple®-Gerät herzustellen.

AndroidTM

Der Px7 S3/Px8 S2 ermöglicht eine schnelle, mühelose Bluetooth-
Kopplung mit Ihren Android*-Geräten.

*Kopplung auf Geräten mit Android 6 und höher.



1. Configuración

Descargue la aplicación Music de Bowers & Wilkins 
para configurar y controlar sus auriculares.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Controles de los auriculares

Controle las funciones esenciales, como el 
encendido y el apagado, y el emparejamiento.

Utilice el botón de acción rápida para 
ajustar los controles ambientales o 
activar el asistente de voz.
‘Quick Action Button’
— Botón de acción rápida.

Botón de
acción rápida



3. Controles de la reproducción 
multimedia y las llamadas 

Suba o baje el volumen, responda a una llamada y 
reproduzca o ponga en pausa su audio.



4. Carga

Conecte el cable USB que se incluye para 
cargar sus auriculares.



5. Indicador luminoso de 
los auriculares
El indicador luminoso de los auriculares se sitúa 
en su auricular izquierdo.

Carga de batería entre 
el 10 % y el 30 %

Carga de batería 
inferior al 9 %

Modo de emparejamiento 
habilitado (parpadeo)

Emparejamiento correcto

Carga de batería entre 
el 30 % y el 100 %



Apple
Siga las instrucciones que hay en la aplicación para conectarlos a un 
dispositivo Apple®.

AndroidTM

Los Px7 S3/Px8 S2 se emparejan rápida y fácilmente por Bluetooth a 
sus dispositivos Android*.

*Emparejamiento con dispositivos con Android 6 y superior.



1. Configurazione

Scaricare l’app Bowers & Wilkins Music per configurare 
e controllare le cuffie.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Comandi delle cuffie

Controlla funzioni essenziali come accensione/
spegnimento e associazione.

Utilizza il pulsante Azione rapida per 
regolare i controlli ambientali o parlare 
con un assistente vocale. ‘Quick Action 
Button’ — Pulsante Azione Rapida.

Pulsante
Azione Rapida



3. Comandi multimediali e delle chiamate

Alza o abbassa il volume, rispondi a una chiamata 
e riproduci o metti in pausa l’audio.



4. Carica

Connetti il cavo USB in dotazione 
per caricare le cuffie.



5. Spia di stato delle cuffie

La spia di stato delle cuffie è presente sul 
padiglione auricolare sinistro.

Carica della batteria 
tra 10% e 30%

Carica della batteria 
al di sotto del 9%

Modalità associazione 
abilitata (lampeggiante)

Associazione riuscita

Carica della batteria 
tra 30% e 100%



Apple
Seguire le istruzioni nell’app per associare il 
prodotto al proprio dispositivo Apple®.

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2 consente un’associazione Bluetooth rapida e semplice 
con i tuoi dispositivi Android*.

*Associazione su dispositivi dotati di Android 6 e versione superiore.



1. 設定

ヘッドフォンの設定とコントロールには、 
Bowers & Wilkins Music アプリをダウンロードしてください。

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. ヘッドフォンのコントロール

電源のオン・オフやペアリングなどの重要 
機能のコントロールが行えます。

環境コントロール調整や音声アシスタ 
ント利用には、クイックアクション ボタン
を使います。‘Quick Action Button’ — ク
イックアクション ボタン 。

クイックアクションボタン



3. メディア・通話のコントロール 

音量の上げ下げ、着信応答、オーディオ 
の再生・一時停止が行えます。



4. 充電

ヘッドフォンの充電は、付属のUSB充電ケーブルを
接続して行います。



5. ヘッドフォンのステータスライト
ヘッドフォンのステータスライトは、左側 
のイヤーカップに配置されています。

バッテリー残量：10
～30%

バッテリー残量：9%
以下

ペアリングモード有効 
(点滅）

ペアリング完了

バッテリー残量： 
30～100%



Apple
アプリ内の説明に従って、Apple®デバイスとペアリングしてください。

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2とAndroid*デバイスとのBluetoothペアリングは、すぐ簡単
に行うことができます。
*Android 6以降がインストールされたデバイスでペアリングを行ってください。



1. 设置 

下载 Bowers & Wilkins Music 应用程序以设置并控制您的耳机。

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. 耳机控制

控制电源开/关和配对等基本功能。

使用“快速操作”按钮调整环境音控制或
与语音助手对话。‘Quick Action Button’ 
— “快速操作”按钮。

“快速操作”按钮



3. 媒体和通话控制 

提高或降低音量、接听电话以及播放或暂停音频。



4. 充电

连接至随附的 USB 线为耳机充电。



5. 耳机状态指示灯 
耳机状态指示灯位于左耳罩上。

电池电量在 10% 至 
30% 之间

电池电量低于 9%

配对模式已启用（闪烁）

配对成功

电池电量在 30% 至 
100% 之间



Apple
按照应用程序内的说明与您的Apple®设备配对。 

AndroidTM

安卓系统 Px7 S3/Px8 S2 可与您的安卓*设备进行快速、轻松的蓝牙配对 。

*配对功能可在运行安卓6及以上版本的设备上使用。



1. Configuração

Transfira a aplicação Bowers & Wilkins Music para configurar e 
controlar os seus auscultadores.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Controlos dos auscultadores

Controle funções essenciais, tais como ligar/desligar 
e emparelhar.

Utilize o botão de ação rápida para 
ajustar os controlos de ambiente ou 
falar com um assistente de voz.

Botão de ação 
rápida



3. Controlos de multimédia e de chamadas

Aumente ou diminua o volume, atenda uma chamada 
e reproduza ou coloque o áudio em pausa.



4. Carregamento

Ligue o cabo USB incluído para carregar os 
auscultadores.



5. Luz de estado dos auscultadores

A luz de estado dos auscultadores está localizada no 
auscultador esquerdo.

Carga da bateria entre 
10% e 30%

Carga da bateria 
inferior a 9%

Modo de emparelhamento ativado 
(a piscar)

Emparelhamento 
bem-sucedido

Carga da bateria entre 
30% e 100%



Apple
Siga as instruções na aplicação para emparelhar com o seu dispositivo 
Apple®.

AndroidTM

Os auscultadores Px7 S3/Px8 S2 permitem um emparelhamento 
Bluetooth rápido e sem esforço com os seus dispositivos Android*. 

*Emparelhamento em dispositivos Android 6 e superior.



1. Instellen

Download de Bowers & Wilkins Music-app om je 
hoofdtelefoon in te stellen en te bedienen.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Bedieningselementen voor de 
hoofdtelefoon

Bedien essentiële functies zoals aan/uit en koppelen.

Met de knop Snelle actie kun je de 
omgevingsbediening aanpassen of 
met een spraakassistent spreken.

De knop Snelle 
actie



3. Bediening van media en gesprekken

Verhoog of verlaag het volume, neem een oproep aan 
en speel audio af of pauzeer audio.



4. Opladen

Sluit de meegeleverde USB-kabel aan om je 
hoofdtelefoon op te laden.



5. Statuslampje van de hoofdtelefoon

Het statuslampje van de hoofdtelefoon bevindt zich op 
de linkeroorschelp.

Batterijcapaciteit tussen 
10% en 30%

Lading van de 
batterij onder de 9%

Koppelingsmodus ingeschakeld 
(knipperend)

Koppeling gelukt

Batterijcapaciteit tussen 
30% en 100%



Apple
Volg de instructies in de app om de hoofdtelefoon met je Apple®-apparaat 
te koppelen.

AndroidTM

Met de Px7 S3/Px8 S2 kun je snel en moeiteloos je Android*-apparaten 
met Bluetooth koppelen. 

*Koppelen op apparaten waarop Android 6 of hoger is geïnstalleerd.



1. Konfigurering

Ladda ner appen Bowers & Wilkins Music för att konfigurera 
och kontrollera dina hörlurar.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Hörlurarnas kontroller

Styr viktiga funktioner som ström på/av och 
parkoppling.

Använd snabbfunktionsknappen för 
att justera miljökontrollerna eller prata 
med en röstassistent.

Snabbfunktionsknapp



3. Kontroller för media och telefonsamtal

Höj eller sänk volymen, svara på ett samtal samt spela 
upp eller pausa ljuduppspelning.



4. Laddning

Anslut den medföljande USB-kabeln för att 
ladda dina hörlurar.



5. Statusindikator

Hörlurarnas statusindikator sitter på den vänstra 
öronkåpan.

Batteriladdning mellan 
10 % och 30 %

Batteriladdning 
under 9 %

Parkopplingsläge aktivt 
(blinkande)

Parkoppling lyckades

Batteriladdning mellan 
30 % och 100 %



Apple
Följ instruktionerna i appen för att parkoppla med din Apple®-enhet.

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2 möjliggör snabb och enkel Bluetooth-parkoppling med 
dina Android*-enheter. 

*Parkoppling med enheter som kör Android 6 och senare.



1. Konfiguracja

Pobierz aplikację Bowers & Wilkins Music, aby skonfigurować 
słuchawki i sterować nimi.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Elementy sterowania słuchawkami

Steruj podstawowymi funkcjami, takimi jak włączanie/
wyłączanie oraz parowanie słuchawek.

Użyj przycisku szybkiego wyboru, aby 
regulować ustawienia środowiskowe 
lub zacząć rozmowę z asystentem 
głosowym.

Przycisk 
szybkiego 
wyboru



3. Elementy sterowania multimediami 
i połączeniami

Zwiększaj lub zmniejszaj głośność, odbieraj połączenia 
oraz wstrzymuj lub wznawiaj odtwarzanie dźwięku.



4. Ładowanie

Podłącz do słuchawek dołączony do 
zestawu przewód USB, aby je naładować.



5. Wskaźnik stanu słuchawek

Wskaźnik stanu słuchawek znajduje się na lewej 
słuchawce.

Poziom naładowania 
akumulatora między 
10% a 30%

Poziom naładowania 
akumulatora  
poniżej 9%

Włączony tryb parowania 
(miga)

Parowanie zakończone 
powodzeniem

Poziom naładowania 
akumulatora między 
30% a 100%



Apple
Aby sparować słuchawki z urządzeniem Apple®, postępuj zgodnie z 
instrukcjami w aplikacji.

AndroidTM

Słuchawki Px7 S3/Px8 S2 umożliwiają szybkie, wygodne parowanie 
z urządzeniami z systemem Android za pośrednictwem łączności 
Bluetooth*. 

* Parowanie urządzeń z systemem Android 6 lub nowszym.



1. Nastavení

Pro nastavení a ovládání svých sluchátek si stáhněte Music 
aplikaci Bowers & Wilkins.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. Ovládací prvky sluchátek

Umožňují ovládat základní funkce, jako je zapnutí/
vypnutí a párování.

Pomocí tlačítka Rychlá akce můžete 
nastavit ovládání prostředí nebo 
komunikovat s hlasovým asistentem.

Tlačítko Rychlá 
akce



3. Média a ovládání hovorů

Slouží ke zvyšování nebo snižování hlasitosti, přijímání 
hovorů a přehrávání nebo pozastavování audia.



4. Nabíjení

Sluchátka nabíjejte připojením přiloženého 
kabelu USB.



5. Kontrolka stavu sluchátek

Kontrolka stavu sluchátek je umístěna na levé mušli.

Stav baterie mezi 
10 % a 30 %

Stav baterie méně 
než 9 %

Režim párování je aktivován 
(kontrolka bliká)

Párování proběhlo 
úspěšně

Stav baterie mezi 
30 % a 100 %



Apple
K párování se zařízením Apple® postupujte podle pokynů v aplikaci.

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2 umožňuje rychlé a jednoduché párování se zařízeními 
Android* přes Bluetooth. 

* Párování na zařízeních s operačním systémem Android 6 a vyšším.



1.設置

下載 Bowers & Wilkins Music 應用程式以設置和控制您
的耳機。

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2.耳機控制

控制基本功能，包括開關機和配對。

使用快速操作按鈕調整環境音控制或
啟用語音助手。

快速操作按鈕



3.媒體與通話控制

調節音量、接聽來電，以及播放或暫停音訊內容。



4.充電

使用隨附的 USB 充電線連接耳機進行充電。



5.耳機狀態指示燈

耳機狀態指示燈位於左耳罩上，顯示以下狀態：

電池電量 10% 至 30%

電池電量低於 9%

配對模式已啟用 
（閃爍）

配對成功

電池電量 30% 至 100%



Apple
按照應用程式內的指示完成與 Apple® 裝置的配對。

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2 能夠快速、輕鬆地與 Android* 裝置進行藍牙配對。 

*適用於運行 Android 6 及以上版本的裝置。



1. 설정

Bowers & Wilkins Music 앱을 다운로드한 후 헤드폰을 설정 및 
제어하세요.

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



2. 헤드폰 제어

전원 켜기/크기 및 페어링과 같은 필수 기능을 제어할 수 
있습니다.

Quick Action(빠른 작업) 버튼을 
사용하여 환경 컨트롤을 조정하거나 
음성 지원 기능을 통해 직접 말하세요.

Quick Action 
(빠른 작업) 버튼



3. 미디어 및 통화 컨트롤

음량을 올리거나 내리고, 전화를 수신하고, 오디오를 재생 
또는 일시정지할 수 있습니다.



4. 충전

포함된 USB 케이블을 연결하여 헤드폰을 충전할 
수 있습니다.



5. 헤드폰 상태 표시등

헤드폰 상태 표시등은 왼쪽 이어컵에 있습니다.

배터리 충전량이 
10%~30%임

배터리 충전량이 
9% 미만임

페어링 모드 활성화됨
(깜빡임)

페어링 완료

배터리 충전량이 
30%~100%임



Apple
Apple® 기기와 페어링하려면 앱의 지침을 따르세요.

AndroidTM

Px7 S3/Px8 S2는 Android 기기와의 빠르고 쉬운 Bluetooth 페어링*을 
지원합니다. 

*Android 6 이후 버전을 실행 중인 기기와의 페어링



عداد 1. ال�إ

�ي�ق Bowers & Wilkins Music ل�إعداد سماعا�ت الر�أس  �يل �تط�ب �نز � �ت م �ب �ق
�يها. وال�تحكم �ف

www.bowerswilkins.com/bowers-wilkins-music-app



اصر �تحكم سماع�ة الر�أس 2. ع�ن

�يل  �غ ا�ف ال�ت�ش �يل/�إ�ي�ق �غ ا�ئ�ف ال�أساس�ي�ة م�ثل ال�ت�ش �ي الو�ظ �تحكم �ف
. را�ن وال�إ�ق

اصر  ط ع�ن �ب راء السر�يع ل�ض ر ال�إ�ج دم �ز اس�تخ�
�ئ�ة المح�يط�ة �أو ال�تحد�ث مع  �ي �ي ال�ب ال�تحكم �ف

. �ة المساعد�ة الصو�ت�ي�ة �ز م�ي

راء السر�يع ر ال�إ�ج �ز



�ي الوسا�ئط والمكالما�ت اصر ال�تحكم �ف 3. ع�ن

�يل  �غ ، و�ت�ش هض، والرد على مكالم�ة � �ف ع مس�توى الصو�ت �أو �خ لر�ف
ًا. �تًق � �يله مؤ� �غ ا�ف �ت�ش المح�توى الصو�ت�ي �أو �إ�ي�ق



ح�ن 4. ال�ش

ح�ن سماعا�ت الر�أس. �ق ل�ش وصِِّل كا�بل USB المر�ف



ر حال�ة سماع�ة الر�أس �ؤ�ش 5. م

�ن ال�يسرى. ر حال�ة سماعا�ت الر�أس على طر�ف ال�أذ� �ؤ�ش د م �يو�ج

طار�ي�ة �ب�ي�ن  ح�ن ال�ب �ش
%10 و30%

طار�ي�ة  ح�ن ال�ب �ش
�أ�قل م�ن 9%

را�ن �ت ع الا�ق عف�يل وض�  �ت�
) )�يوم�ض

اح ج�ن را�ن �ب� �ت �تم الا�ق

طار�ي�ة �ب�ي�ن  ح�ن ال�ب �ش
%30 و100%



Apple ة� هز� �أ�ج
.®Apple ها�ز را�ن سماعا�ت الر�أس �بج� �ي�ق ل�إ�ق �ي ال�تط�ب هر �ف ع ال�تعل�يما�ت ال�ت�ي �تظ� ا�ت�ب

AndroidTM ة� هز� �أ�ج
 Bluetooth ر �ة Android* ع�ب ه�ز �أ�ج را�ن �ب �ت �يح سماعا�ت ر�أس Px7 S3/Px8 S2 الا�ق �ت�ت

 . �بسرع�ة وسهول�ة

�يل Android 6 و�أعلى. �غ ام �ت�ش ظ�ن �ة ال�ت�ي �تعمل �ب� ه�ز ال�أ�ج را�ن �ب �ت *الا�ق
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“iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K. App Store is a service mark of Apple Inc., 
registered in the U.S. and other countries. Android is a trademark of Google LLC. Other trademarks 
and trade names are those of their respective owners.
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